Teresa Labov

Téarsadalmi ésnyelvi killonbsegek serdulok kozott*

A serdiléknek mindig is megvoltak a sgjét kifejezéseik, amelyekkel kifejez-
hetik elismerésiiket (cool) vagy éppen az ellenkezéjét (bummer, it sucks), illetve
kategorizalhatjak az embereket (jocks, punks, vagy druggies). Meghatarozhatjak
az eseményeket aszerint, hogy élvezetesek vagy unalmasak, sikeresek vagy ép-
pen kudarcot okoztak. Elnevezhetik a jovés-menésiiket; kilonbséget tehetnek
annak az elnevezésében, aki drog, alkohol vagy mind a ketté hatdsa alatt al. A
serdul6k minden iskolaban ugyanazokkal az identitédsproblémaékkal szembesiil-
nek: a pubertds kezdetével, a baratvalasztassal, amely segit beilleszkedni (és
alapvetéen megvaltoztatja az értékrendet és a viselkedésformakat). Mindennapi
éményeikrél pedig a rguk jellemzé kilonleges kifejezésekkel térsalognak,
amelyek kicsit homalyosak a korll6ttik 1éve felnéttek szaméra. EzAltal minden
iskolaban megjelenik a serdilékori szleng.

Két jellegzetessége teszi ezt a szlenget kiilonleges kutatasi tertletté. Az els
az, hogy egy szlengkifejezés ismerete megmutatja a hallgatd ismeretségét ennek
haszndldival, ha nem egyenesen részvételét tarsadalmukban. Legyen szé akér
bulizés, miivész-, karrierista vagy devians csoportokrdl, a fiatalsag olyan rang-
tarsakkal tarsul és alkot csoportot, akik bizonyos mértékig ugyanabban a téarsa-
dalmi vilégban élnek, mint 6k, és ugyanazt a , nyelvet” beszélik. Milyen nyelv-
hasznélati eltérések taldhatoak a kilonbozo csoportok kozott? Mely csoportok-
nak vannak egymassal azonos kifejezéseik? Mely csoportok nyelvhaszndata
kozott vannak kisebb atfedések? A szlenghasznédlatnak milyen vatozatai élnek a
tarsadalmi csoportok kozott? A szleng tehat kiting jelzéje a kilénbdzé serdul 8-
csoportok kozotti térsadalmi tévol ségnak.

Masodsorban pedig a valtozas a szleng egyik jellegzetessége — a szleng tu-
lajdonképpen mul6 jelenség. Milyen roppayat jarnak be a szlengkifejezések,
mikdzben népszeriibbé valnak vagy kivesznek a hasznalatbdl? A keleti parttol a
nyugatiig vandorolnak, vagy a feketéktsl a fehérekig, netan az alsobb tarsadalmi
osztalyoktdl a felsébbek fel€? Hogyan valtozik idében a szleng? A kil6nb6z6
tarsadalmi osztdlyok altal hasznalt szlengkifejezésekrol kapott adatok segitenek
abban, hogy a tarsadalmi valtozasok irdnya és gyorsasagét, valamint forrését
felkutassuk.

* LaBov, TERESA: Social and language boundaries among adolescents. American Speech, 67
(1992)/4: 339-66.
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Ez a cikk harom dologra valakozik: attekinti a kilénb6z6 szlengmeghataro-
zasokat és a serdul6k szlengszavairdl szolé tanulmanyokat, kil dndsképpen fi-
gyelmet forditva az ifjusagi szubkultlrakra; adatokat nyUjt a serdil6kori szleng-
felismerés mértékérdl; és hat tarsadalmi csoport esetében megvizsgalja a szleng-
hasznalatbeli eltéréseket.

A serdilék szlenghasznélata

MENCKEN (1919: 702) a szlenget , egyfajta nyelvi felhalmozodasnak, a szbte-
remté energia tultengésének” tekintette, ahogy ,tarsadalmi kritikanak” is, mely
Uj neveket ad a mindennapi fogalmaknak. A szlengszavak ataldban azokra a
szavakra utalnak, amelyek a formalis tarsalgasbdl hidnyoznak, és inkabb a be-
szélt nyelvre jellemzéek. DUMAS és LIGHTER (1978: 14) szerint egy kifejezés
akkor tekinthet6 ,valddi szlengnek”, ha az aldbbi kritériumok kozil legaldbb
kettonek eleget tesz: 1. a jelenléte cstkkenti ,a formalis vagy komoly beszéd
vagy irdsmii méltosagteljessegét”; 2. haszndlata felfedi a hasznal6 ,, sgjétos isme-
retség” -ét egy szlenghasznal6val, vagy olyan emberekkel, akiknek ilyen ismeret-
ségik van; ésivagy 3. ,tabukifejezésnek szdmit” bizonyos emberek szdméra. A
serdulék kilondsen a masodik kritériumban rejlé lehetoségeket akndzzak ki,
hogy ezdlta megklltnbdztessék magukat a felnéttektél. BLOOMFIELD (1933:
154) a szlenghaszndl 6k kozé sorolja a , fiatalokat, a sportolOkat, a szerencsejaté-
kosokat, a csavargokat, a biindzéket és a legtdbb embert, aki éppen lazan és tet-
tetés nélkil beszél”.

PARTRIDGE (1933: 6) tizenit szlenghasznalati okot gyiijtott egybe, beleértve
a puszta emelkedettséget, a sziporkazés vagy leleményesség megnyilvanulasait
és az Ujszertiséget; valamint olyan tarsadalmi tényezoket, mint a térsas
interakcié konnyedségének eldsegitése, a szivélyesség vagy az intimitas
erbsitése, és annak kifejezése, hogy valaki egy bizonyos iskolahoz tartozik. Az
utolsd hdrom kulondsen a fiatalsdg szlengjére jellemzé mint olyan
szlenghasznalatra, mely tarsadalmi kontroll alatt torténik, mint ahogy HERTZLER
is megjegyzi a szlengrél (1965: 307): az ,felmagasztal vagy kigunyol
személyeket és eseményeket”. HARMAN a szlenget (1985: 2) , elfogadhatd
devianciaként” jeldli meg azon csoporttagok szdméra, akik ezéltal a divatossag
kello latszatat kelthetik. SORNIG (1981: 62) alitasa szerint a szleng olyan
~kommunikacios helyzetekbél szdrmazik, amelyek stressz vagy elfojtas alatt
alnak... és amelyekben Ujfgjta tudatossag és identitas jelenik meg”, és bar 6 (j
tarsadalmi vatozasokrdl beszél, mindez alkalmazhatonak tiinik a fiatalsag
kultargérais.

Néhany fiatalok dtal haszndlt kifejezés mér évek Gta szZlengnek mingsll, és
megtalahaté olyan torténeti szlengszétarakban, mint a GROSE (1785), a MAIT-
LAND (1891), a BARRERE-LELAND (1897), a PARTRIDGE (1961), a WENT-
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WORTH-FLEXNER (1975), vagy a GREEN (1985). Val 6jdban csak néhany szleng-
sz6 éli tul beszél6it. MAURER és HIGH tanulméanya (1980) a GROSE-sz6tér (1785
és (jabb kiaddsokban) , Uj szavairdl” atolvajnyelv és a szleng négy |lehetséges
Gtjét irjale: 1. a szZleng, mely szlengként é tovébb, példaul a punk a GROSE
meghatérozasaban ’'kis kurva’, mig ma 'minden éretlen okostojés -ra alkal maz-
hat6 (189); 2. a szleng felemelkedhet a tisztel etreméltdsagig, példaul eavesdrop-
per 'hallgatézd' vagy crony 'cimbora’; 3. az argd, mely argoként él tovabb, pél-
daul a ding, mely sz6t a modern zsebtolvajok a biincselekmény |etagadasara
hasznaljak; 4. és vannak a hasznédlatbol kiveszé szavak, példaul grunters és
mopuses, amelyek a pénz megjel6lésére szolgaltak. Dzsesszzenészek, droghasz-
naldk és CB-radidsok nyelvének tanulmanyozasaval kapcsolatos terjedelmes ta-
nulmanyok alapjan MAURER és HIGH egy hipotézist adlitott fel, mely szerint , a
szavak migraciojét a szubkultarakbdl a dominans kultira felé az e csoportok ko-
zotti interakcid fokozott mértéke segiti el6” (185), tovabba ,a kulturdis
szakadés felé irdnyul 6 tendencidk ... féleg olyan szubkultdrdkban jonnek létre,
ahol hianyzik a sgjét irasbeli hagyoméany” (186). Mivel a serdilok mint
csoportjelenség mindig is jelentés mennyiségii szlenget hoztak |étre, a fiatalsag
kultarga kildndsen j6 kutatési terlilete a szlengnek. A serdiil 6k szokészletében
munkal6 stabilitdsnak és az ott meglévé valtozasoknak kulcsfontossagu szem-
pontként kellene szerepel nie minden szlengkutatasban.

Serdiilék szlengszokincse

A kifgjezések, melyek itt serdilékori szlengként szerepelnek, eléfordulnak
atalanos iskoldkban, tovabbélnek kozépiskolakban, valamint az egyetemi cam-
pusok vilagaban is. A kildnosen fiatalok altal haszndlt kifejezések sz6jegyzékei
idorél idére Ujsagokban, kdnyvekben jelennek meg, megmagyarazva példaul, hogy
lehet valaki preppy (magan kozépiskola tanuldja: BERNBACH 1980), valley girl
(jellegzetes nyelvhaszndlatérdl is ismert didklany: COREY és WESTERMARK
1982 vagy CORRIGAN 1984), teenager (bé&r ez inkabb brit valtozat, HUDSON
1983, 1986). Bevezetésként leszdgezném, hogy ebben a tanulményban egy kife-
jezés akkor tekintendd serdil 6kori szlengnek, ha a fiatal sg maga is annak isme-
riel.

Bér bizonyosan minden hivatalos kifejezés helyett dlhat szlengszd, azok a
kifejezések, amelyeket a fiatal sag szlengnek nyilvanit, az ¢ sajatos érdekl 6désii-
ket és tevékenységeiket fejezik ki. Végigfutva (aldbb leirt) sgjat szlenggyijte-
ményemen, hdrom f6 kategérigéat alapitom meg ezeknek a kifeezéseknek:
1. azok, amelyek az emberek besoroléséra valok; 2. amelyek az embereket, ate-
vékenységeket és a helyeket mint pozitivat vagy negativat festik le; 3. amelyek a
szabadids eltoltésének kildnbdzé modjaira, elsésorban a szdrakozasra iranyul-
nak (beleértve a szexet, a bulikat és a kabitdszer- és akoholfogyasztast,
valamint az ezekkel val6 visszaélést) — ahogy a semmittevés vagy a minimdlis
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aktivitds dlapotéat is is. Kevés kifegjezés szilletik az iskolaval kapcsolatos
dolgokra, pedig a fiatalok nagyon sok idét toltenek az osztalyteremben és az
otthoni tanulassal.

Az elsb akaddly, ami felvetédik a szleng barmilyen tanulmanyozasa sorén, a
szokincs Osszegyiijtése. BABBITT 1900-ban publikata hdromszéz sz6 foldrgzi
megoszlésa terén végzett vizsgalatainak eredményét; a szavakat négyszéz egye-
tem angol tanszékére juttatta el a New Y ork-i American Dialect Society (100-an
kuldték vissza). A szlengkutatas korai torténetét DUNDES és SCHONHORN (1963)
foglalta 6ssze, akik szintén gyiijtottek kifejezéseket a Kansasi Egyetemen (egy
sz6 vagy kifgjezés szébeli prezentdlasara irott szlengszét kérve valaszul). Ezek
utan Gsszehasonlitottak ket a Kansashél és mashonnan kordbban gytijtétt olyan
kifejezésekkel (1926), melyeket még soha sem adtak ki. A szdalkotéas tipusait
(képzés, elvonds, Osszetétel, mozaikszok alkotasa, atalakitésok, rimelé alakok és
aliterécio, a ,szemantikai valtozasokra’ 6sszpontositva, 13) illusztrdja Sey-
MOUR (1969) olyan kifejezések alapjdn, amelyeket a Duke Egyetemen
gylijtottek dssze.

Az 1960-as években egy cikksorozat jelent meg az egyetemi szlengrél. Pos-
TON és STILLMAN (1965), valamint KRATZ (1966) dsszefoglaltdk azokat a prob-
|émakat, melyek a szlengszavak egyetemi vagy campus-szlengként valé megha-
térozasaban rejlenek, és hivatkoztak a korabbi egyetemiszleng-listak készitésére,
Ugymint a STEPHENSONéra (1964) és a POSTONéra (1964).

Ezeket a tanulmanyokat szdmitésba véve és a , szocioldgiai mintavéte tech-
nikéit” alkalmazva, BANCHERO és FLINN (1967: 85) , a campuson €lsgjétitott
szlenget egyetemi szlengnek nevezik d” (52), és felsorolnak 6tot
(aggie 'faragatlan’, beaver-shooting 'lanyok kollégiumi ablakait figyelni’, GDI
"nem didkegyeslleti tag’, river banking 'vadul csokolézni egy leparkolt kocsi-
ban’ és sangy 'szendvics') abbdl a tizenegy kifejezéshil, amely szlengnek mi-
nésitheté az ezeket haszndlé elsééves didkok szdzalékos aranya alapjan, akik
alitasuk szerint ezeket az egyetemen toltétt elsé két hénapban sajétitottak el.
OLSEN és WHITTAKER (1968) fokozatos valtozast észleltek a gungho ’szeret,
rgjong valamiért’ és ared hot 'mend’ jelentésében. Tovabba megfigyelték azt a
jelenséget, hogy a névértanuldk a képzésik alatti olyan interjukban, melyek az
apoléssal kapcsolatos érzéseiket vizsgaltak, egyre gyakrabban haszndljak ezeket
a kifejezéseket. UNDERWOOD 1975-ben 439 kifejezést gyijtott dssze az Arkan-
sasi Egyetemen (melyekbdl csak kilenc taldlhaté meg ebben a korpuszban).

Az egyetemi szleng széles korti nyelvi vizsgalatét végezte el EBLE egy cikk-
sorozatban, olyan jelenségeket is feldolgozva, mint a mulandoség (1990), a nép-
etimoldgia (1986a), a kulturdlis ismeretek (1985), a produktivitas (1979, 1980),
atérsalgas gyakorlat (1989a) és az Udvozlések, elkoszonések (1982), valamint
atalanosabb témak (1981; 1983; 1986b; 1989c). Harminchat serdilé spontan
parbeszéddel és formalis interjlval rogzitett serdilékori szlengjének pszicho-

306



Tarsadalmi és nyelvi killonbségek serdiil sk kozott

lingvisztikai elemzése vezette el DANESIt (1989) ahhoz a felismeréshez, hogy a
nyelv érzelmileg kédolt magatartés. Megfigyelte, hogy a serdilok dltal hasznalt
nerd, dork és geek ugyanazzal ajelentéssel bir, de eltéré konnotécidval (316).

A mai brit tinédzserek szlengjét gyiijtotte 6ssze nyomtatott forrésokbdl, kil 6-
ndsen brit ifjusagi magazinokbdl HUDSON (1983); gytijtésében tébb mint ezer
kifejezés taldlhatd meg. A meghatérozésokon kivil HUDSON jelzi, hogy , miféle
emberek hasznalnak egy bizonyos sz6t vagy kifejezést” (ix), és erre hat tipust ad
meg: aternativ életstilus, aternativ emberek, alternativ trsadalom, a pokol an-
gyalai, populéris regényirok és a progressziv tarsadalom (xxiii). ADELMAN
(1976) megdllapitja, hogy ateddy boy-ok és atraddy-k (brit), a hippi-k és a New
Y ork-i bandék ,, alapjdban véve ... tarsadalmi értékeket fejeznek ki” (101).

PARTRIDGE (1933) szintén szentelt j6 par oldalt a brit iskolai és egyetemi
szlengnek, megallapitva, hogy ,, minden iskolanak megvannak a maga sajét sza-
vai, amelyeket csak 6k ismernek”, valamint hogy ,,van jonéhany olyan kifejezés,
amely dtalanosan ismert az 6sszes, vagy majdnem minden brit iskoldban”, mint
példaul: blue, funk, crib, grub, bully swat 'nehéz lecke’ (203). MARPLES (1965)
széles korben vizsgalja a brit egyetemi ésiskolai szleng térténelmi gyokereit. Az
USA-ban készitett legtobb tanulmany nem vizsgdlja a maganiskoldk szlengjét,
kivéve LEDERER (1983) alsd tagozatos iskolal szlengelemzését.

TARVERS didkjal (1986) szotarat és helynévtarat készitettek a rutgersi szleng-
rél megkozelitéleg négyszaz kifejezéssel. EBLE (1989b) és MUNRO (1989; 1991)
egyarant terjedelmes gyiijteményeket és elemzéseket adtak ki az egyetemi szleng-
rél, melyekhez az anyagot nagyobbrészt didkjaik gyiijtotték dssze, EBLE-€t az
észak-karolinai, MUNRO€Et a Kaliforniai Egyetemen (Los Angeles).

Az USA-beli serdilékori szleng a bolondokra és hésokre utalé szavakat is
tartalmaz. Ez a két kategdria KLAPP (1962) tarsadalmi osztélyozésaban is megta-
|dhatd, azonban a harmadik kategdria, a biintz6k kifejezésel mér kevéshé elter-
jedtek, mint atobbi. KLAPP a biindzok kdzé sorolja azokat, akik megseértik aren-
det vagy a stétuszt; akik erdt és hatalmat bitorolnak; valamint az idegeneket és
az &rulokat, vagy dtaldnossigban a tarsadalmilag nemkivanatos személyeket
(52). E kategoridk mindegyike alapvetéen a serdil 6k bizonyos fokig erétlenebb
és (afelndttek vildgaval dsszehasonlitva) kisebb statusszal biro vildgan kivil all.
TOBIAS (1980) a fiatalok szlengjét az amerikai térsadalmi tipusok tanulmanyo-
zésénak aapjaul haszndlta fel. Szojegyzéke a ,kilvaros fiatalok gazdag slan-
guage-ébdl (sic!)”* (11) nagyrészt a szexszel, ivéassal, fegyverekkel, kocsikkal és
bulikkal kapcsolatos kifejezéseket érinti.

Ezek a serdulékori szlengrél szol6 tanulményok dltaldban nem deritik ki,
hogy milyen fiatalok mely szavakat haszndljak. Nemcsak a szavak puszta listé
j&ra és meghatérozésaikra van szilkkség, hanem megbizhaté adatokra is arrdl,

* Szbjaék a sang és a language 'nyelv' szavakkal. V6. ANNA-BRITA STENSTROMNE (A
szlengtél a szlengbeszédig. In: MiASzl. 89-108). (A szerk.)
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hogy az ifjuségi kultira kilonféle szegmensel kdrében milyen az egyes terminu-
sok felismerésének és hasznalatanak eloszlésa. A térsadalmi varid 6dés kilono-
sen feltaratlan még.

Serdulékori szubkulturak és szleng

A fiatalok kultarga messze nem homogén. A szubkultirak kiterjedése és el-
helyezkedése azért fontos, mert meghatarozzak egyrészt azt, hogy melyik fiatal
melyik szubkultlra részévé valik, mésrészt a szubkulturdlis tagsag hatasat a fel-
nétté vélldsra B& néhdny vizsgldlat fedhaszndja a szlengkifejezéseket
(ktlonosen az ekulonilé szubkultirak jelzéiként), egyik sem probélta meg a
kildnb6z6 szubkultardkban hasznélatos szlengkifej ezések tdmegét rogziteni.

Ahogy SCHWARTZ és MERTEN (1967) megallapitja. ,a fiatalok kultargja
olyan serdil6kori normakbdl, elvarasokbdl és értékekbdl al, melyek olyan nyel-
ven fogalmazddnak meg, amely kilonbsen az ebbe az éetkorcsoportba tartozé
személyek &tal érthet6” (319). Nagy része annak, amit a felndttek érthetetlen
serdulékori szlengnek gondolnak, nem vildgos sok fiatal szaméra sem. Néhany
kifejezés érthetd, de ritkan hasznaljak. Masok helyi és regiondlis nyelvjérasi
véltozatok, és vannak, amelyek idével eltiinnek (foképpen a szleng). Az egyéni
stilusvéltozatok is felel6sek a beszédstilusok kozétti néhany kildnbségért, bele-
értve a szavak kivalasztasat, de a téarsadami elhelyezkedés is fontos tényezé —
meghatérozo, hogy az egyének egy csoport tagjai, periférikus helyzetiiek, kire-
kesztettek vagy vezetok (LABOV 1982).

A legfontosabb szubkultira a ,, vezet6 csoport,” azok a didkok, akiket a tar-
saik csoddlnak és irigyelnek, és amelyet COLEMAN (1961) orszagos iskolai vizs-
gdlata eredményeképpen hatérozott meg. Masok tobb ,, vezeté csoportot” kil oni-
tenek el. Példaul LEONA (1978) harom kilonbozé klikket taldlt a bostoni kiil-
vé&rosi kdzépiskolakban, mindegyik ,jelentés taglétszammal és jol megfigyel-
heté argdval rendelkezik”: jocks (< jockey 'zsoké€'; sportemberek, atlagos osz-
talyzattal, féleg filk), motor heads (tkp. motorfejiiek; autdk iranti érdekldés,
nincsenek kozottik lanyok) és flea bags (tkp. haldzsakok; hippiszerti drogosok,
filk és lanyok egyarant). Ehhez hasonléan LARKIN (1979) is ,erésen
szubkulturdlisnak és toredezettnek” taldta egy kilvarosi iskola tarsadalmi
szerkezetét, ez ugyanis négy elkulonilé szubkultardbdl Aal: intellectuals
(intellektudlisok), politicos (politikusok), jocks vagy rah-rahs (< rah-rah
'hajrdl) (ez a harom akot vezet6 csoportot) és freaks (drogosok vagy
fanatikusok, tkp. torzszil6ttek), valamint egy ,elég nagy létszami, nem
differencidlt tdmeg” (69) mint a,, csendes tobbség” (91). COHEN (1979) szintén
haromféle szubkultarét kilonboztet meg a kdzépiskolaban: academic (tanul 6s),
fun (bulizos) és delinquent (btindz6i; 491), és Ugy taldlta, hogy a szubkulturdlis
irdnyultsdg flggetlen a tarsadalmi hovatartozastél. JOHNSON (1981) COHEN
kozépiskolai szubkultlrabesorolasat szerte az USA-ban igazoltnak létta
VARENNE (1982) etnogréfiailag irja le a jocs és freaks csoportjait egy kdzép-
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nyugati kdzépiskolaban, és ramutat arra, hogy az egyes klikkek szimbolikus
szervezédésében mind a valtozékonysag, mind az ellentmondésossag jelen van.

Két iskola vezeté csoportjardl nemrég készitett leiras kozvetlentl is felhasz-
ndta a fiatalok szlengjét a tarsadalmi csoportok megnevezésére. BROWN és
LOHR (1987: 47) megkérték a didkokat, hogy , nevezzék el a sgjat szavaikkal” az
iskolgjukban taldhat6 fobb csoportokat, irjak le mindegyik sztereotipikus jel-
lemvonésait, és soroljanak minden csoportba embereket. Hét elkiilonilé rang-
tarscsoportot taldltak: jocks (atlétikai irdnyultsag), populars (népszeriiek; tarsa
dalmilag aktivak), normals (normalisok; a tomegek), druggies/toughs (drogosok
és/vagy biindzék), nobodies (senkik; alacsony tarsadalmi csoportba tartoz6 és/
vagy gyenge iskolai képességekkel rendelkezé személyek), brains (agyak) és
egy nem korvonalazhat6 érdekcsoport.

A szubkultirak |étezését bizonyitjdk a kdzépiskolak belsé geogréfidjabol
sz&rmazd elnevezések is, mint példaul tree people (faemberek), yard people (ud-
vari emberek) vagy main hall people (aulaemberek). Minden esetben aszerint
nevezik el az egyéneket, hogy hol ebédelnek vagy hol toltik orén kivil a szabad-
idejUket.r ECKERT (1988; 1989), példaul két csoport, a burn-outs (kiégettek) és a
jocks esetében Osszekototte az iskolai éetszintért a viselkedéssel (beleértve a
szobeli viselkedést is) egy kilvarosi michigani kdzépiskoldban. A ruhézkodas és
anyelv egysegességét is megfigyelték.

A szlengben meglévé szubkulturdlis kilonbségekrdl a legtobb informécio a
devians csoportok tanulmanyozasaval nyerhet6. LERMAN (1967) Osszekapcsolta
a deviéns viselkedést a szimbolikus deviancidval az dtala argdnak nevezett je-
lenség (négy feltételezett devidns szubkultirdban haszndlt kifejezések) szobeli
tesztj ének felhaszndl 4séval az also-kelet-New Y ork-i fiatalsag mintéjaban. A ko-
zépiskolai szleng szintén argénak mindsllhet, vagyis olyan nyelvnek, amelyben
a tagok kozos értékekkel és éiményekkel rendelkeznek, de nyilvanvaléan nem
abban a sziikebb értelemben vett argénak, mely a , tolvajok és csavargok szokin-
cse” (FOWLER 1926: 315).

A kutatés idaig a drogok és az alkohol szlengkifejezéseire irdnyult, mivel a
tizenévesek dtali kabitoszer- és akoholfogyasztas minden dlamban térvénybe
Utk6z6, és az ezzel kapcsolatos kifejezések értelmének ismerete gyakorlati jelen-
t6séggel bir azok szdméra, akik ellendrizni akarjak ezeket atiltott tevékenysége-
ket. Terjedelmes tanulmanyt készitett MAURER (1936) a tizenéves (és felnott)
drogfogyasztok kifejezéseirdl; késtbb szdjegyzéket készitett a tizenévesek drog-
ga kapcsolatos szavairdl (a hophead jargon-rol) DE LANNOY és MASTERSON
(1952). PALONSKY (1975) egy lami kozépiskolardl irt résztvevs-megfigyel 6
jellegii tanulmanyt, melyben élénk leirast ad a hempies-rél (csoport, mely magét

1Egy philadelphiai dlami iskola, a Central High intézményesitette ezt a gyakorlatot az
évkonyvbeli fotok és képaléirasok révén olyan csoportoknal, mint az East Lawn *északi palya ésa
South Lawn 'déli palya egyesiiletek.
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a kenderszerii anyagrél nevezte el, amit szivnak: 90), akiket a tobbi didk és ata-
narok dopers néven tartanak szamon (91). Azok a fiatalok, akik fiatalkortak
(olykor felnéttek) bintetés-végrehajtasi intézeteiben fogvatartottak, megismer-
kednek a tobbi fiatal és a borton nyelvével, melyet példaul LITTLE (1982) gyij-
tott széles korben, és aki az dtala bortonlingdbnak nevezett jelenséget az
amerikai angol szleng olyan regiszterének tekinti, mely kuléndsen kirobbano
érzelem kifgjezésére és a tarsadalmi tér fenntartésara haszndlatos. Ezek kozul
néhany kifgezés tovdbb é a ma gyljtésekben is, bar a tiltott szerek
megvaltoztak, ahogy azok az igék is, melyek leirjdk azt az alapotot, amit a
hasznalatuk eléidéz.

Akér vezeté csoport, akér biindzé, mindegyik szubkultira egybefonddik mé&
sokkal, és keresztiil-kasul fonjék olyan tarsadalmi jelenségek, mint a nem, tarsa-
dalmi osztaly, faj vagy etnikum. Hacsak egy iskola nagyjabdl nem homogén, az
e kategoriakon bellili hovatartozas szintén meghatarozo a szubkultlrdk jelenl étét
illetéen a kdzépiskolai szubkultirak teljes kozosségi szervezédésében. Példaul
NELSEN és ROSENBAUM (1981) feltételezték, hogy ataldnossagban a szleng
»hozzgjarul a serdil 6k szubkulturdlis elkuléniléséhez” (273), de a nemi kil énb-
ségeket is megfigyelték a szlenghaszndlat gyakorisaga alapjan, a fiuk tébb kife-
jezést haszndltak a’pénz’, 'motorkerékpdr’, 'né’ szavakra, a lanyok tébbet a ru-
hakra, stilusra, megjelenésre és a fitkra (280). A Wisconsin alambeli Madison
kornyékeén kétezer fiatal megkérdezésével kilenc jelentéstani teriiletrél (pl. pénz,
cigaretta, autdk, ruhdk) egybegyiijtott kifejezések szama mindkét nem esetében
a7-es szintrél a 12-esre |épett, és az idosebb serdiil 6k tobb kifejezést hasznaltak
az akoholra, az ivasra és az ellenkez6 nemre. Emellett GoobwiIN (1980) azonos
nemi, philadelphiai munkésosztalybeli fekete gyerekekrél szél6 nyelvi vizsgéa
lata azt dlapitotta meg, hogy a tarsadalmi szervezédésben a nemi kil nbségek
az utasitasok mondatszerkezetében tiikrozédtek, a fiuk tobbszor vadaskodtak és
dicsekedtek szemtbl-szembe, mig a lanyok tavollevokrdl pletykaltak. A sz6-
kincsbeli kiildnbségeket nem vizsgaltdk. Egyéb vizsgalat még nem mutatta ki,
hogy ezek a kilonbségek fehér gyerekekre vagy mas etnikumokhoz tartozokra
érvényesek-e.

A rangtérskapcsolatok nyelvre gyakorolt hatédsdval foglalkozd tanulmanyok
kritikai  attekintésében, terjedelmesen érintve a faji és nemi kérdéseket,
ROMAINE (1984) igazolja LE PAGE eméletét, mely szerint az egyének azért
hasznadljak a nyelvet, hogy hasonlitsanak ahhoz a csoporthoz, amellyel
azonosulni kivannak. LE PAGE és TABOURET-KELLER (1985) pidzsin és kreol
nyelvkozosségekben tanulmanyozta az etnikus identitas kifejezését; 6k , minden
nyelvi szimbélumot tarsadalmilag jeloltnek” tekintenek (247). GUMPERZ és
Cook-GUMPERZ (1982) szintén fenntartjdk azt, hogy ,a tarsadalmi identitas és
az etnikum nagyrészt a nyelv révén megalapozott és marad fenn’ (7).
Véleményem szerint a szlengkifejezések a fiatalok szubkultirgjanak jellegzetes
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vondsai, melyek kifgezik, ha nem egyenesen biztositidk a szubkulturdis
identitast.

A szubkultirak az iskolak térsadalmi strukturgjét tikrozik, s az iskoldk ma-
guk is afiatalok, szilelk, az adofizetok és az iskolarendszer dolgozoi kil 6nbdzé
attitiidjeinek, értékrendjének és anyagi helyzetének termékei. Méasfelél a serdi-
[6k csak idejik egy részét toltik az iskoldban, a tobbit részben az utcan, a sport-
palyakon és mas helyeken, vagy az otthonaikban és a telefonndl. llyen helyze-
tekben elsésorban beszélnek, és bizonyos fokig haszndljék a serdilékori szlen-
get.

M 6dszertan

Ez a fiatalokka foglalkozd szlengtanulmény egy egyoldalas kérdéiven ala-
pul, mely 89 kifejezést tartalmaz (1d. 1. fliggelék). Egyetemistékat kértiink meg,
hogy karikézzak be azokat, amelyek hasznélatosak voltak a kézépiskol§jukban.
14 esetben a kérdbivben szerepelt az a kérdés is, hogy a meghatérozas drogra,
ivasra vagy mindkettére alkalmazhat6-e.2 21 esetben meg kellett hatédrozni a ki-
fejezés jelentését, és beis kellett karikazni. A vizsgalatban alkalmazott kifejezé-
sek egy tébb mint ezer kifejezést tartalmazd korpuszbdl szarmaznak, melyeket
egyetemeken és kozépiskoldkban gytijtottek a diakoktdl az utdébbi néhany évben
a téarsadalmi tipusokra, drog- és akoholfogyasztésra és az elismerésre vagy el-
utasitasra vonatkozo kifejezések megismerése céljabal.

A vizsgdlatbdl kimaradtak az etnofaulizmusok (etnikumra vonatkozd deroga-
tiv kifejezések) és sztereotipidk, mint példaul a JAP (a Jewish American Prin-
cess ' zsidd amerikai hercegnd’ roviditése, melynek negativ haszndlatét TORTEN-
BECK (1988) targyalja tobbek kozott), melyekre azért nem kérdeztem r4, mert
féltem, hogy elvonna a valaszadok figyelmét mas fontos megvélaszolandé kife-
jezésektél. A szexudlis preferenciaval, tevékenységekkel, képességekkel kapcso-
latos kifejezések is kimaradtak, mivel az el6z6, kdzépiskolai felmérésekben sem
kérdeztem rgjuk.

Az egyetemi fiatalsagtdl kapott adatokat Gsszegyiijtottik, és ezek elvezettek
bizonyos olyan hasznalatbeli 6sszefliggések felismeréséhez, amelyek egy kozép-
iskoldban végzett vizsgdlatban nem valnak még egyértelmivé: foldrajzi régio,
véros vagy kllvéros, magan- vagy alami iskola, a kbzépiskola 6ta eltelt id6 (le-
hetévé téve akar 6t évre visszamendleg is a hasznalatbeli Gsszefliggések vizsgé
latét). Az, hogy egyetemistaktdl gytjtéttink adatokat a kdzépiskolai nyelvrél,
magaban foglalja annak a veszélyét, hogy a tovabb nem tanulok kimaradnak a

2 A kérdsiven taldhato utasitasok a drogokkal és alkohollal kapcsolatos kifejezések esetében
arra kérik a valaszadokat, hogy az aldhizasok szamaval dontsék el, melyiket mire haszndljék, és
nem ismétli meg azt az utasitast, hogy karikézzék be azokat a kifejezéseket, amelyeket a valaszadd
kozépiskolgjdban hasznalnak. Ahhoz, hogy megbecsiiljem ezeknek a szavaknak a szézal ékaranyos
haszndltsagat, a hasznalatukra vonatkozo tudast annak bizonyitékaként haszndtam, hogy ezeket
ténylegesen haszndltak.
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vizsgdlathdl, tovébba az egyetemista nyelv befolyasat és a mdit
visszaidézésének &taldnos kockézatait. Am a kozépiskolai szleng felidézésének
képességénél elvileg nem kevésbé veszélyeztetett a korabbi dialektusok,
Ggymint  regiondlis kigjtési vétozatok bizonyos jellemzéire torténd
visszaeml ékezés sem.

A szleng vizsgdlatdnak nehézsége onnan is ered, hogy a szleng ataldban be-
szélt, és ritkan irott, ezért a vaaszaddk szembesilinek a kifejezések
irasmodjanak problémdjaval. Példaul: az acidhead egy sz6 vagy kett6? A burn-
outs kotéjeles sz6 vagy nem? A 'rents (< parents) kifejezés gondolkoddba ejtett
egy didkot, amig meg nem tudta, hogy ’ sziil5k’ -et jelent, mire ezt mondta, , Oh,
Ggy érted, wrens’, ugyanis ezt igy haszndlték az iskolgukban. Sokszor
variansokat irtak, pl. a Let’s blow this taco stand kifegjezést a Let’'s blow this
popsicle stand 'Menjink innen!” (tkp. Tinjunk € err6l a standrdl!; a taco egy
mexik6i étel, a popsicle jeges édesség) helyett, illusztrdlva ezzel, hogyan
olvadnak be a helyi jellegzetességek a szlengbe, ahogy az irott nyelvre inkabb
jellemz6 sztenderdizal 6dés hidnyét is.

Kivénatos lett volna etnogréfiai eszktzoket igénybe venni a szlengpél dék
haszndlatbeli gytjtésénél, bar hivatasosan képzett gytjtok mér nincsenek a ko-
zépiskolai csoportokban, és legaldbb egy bizonyos értelemben 6k kivilaldak
lettek volna. Tovabba val 6sziniitlen, hogy egy 89 kifejezésbdl allod korpusz ele-
mei elhangzananak tiz perc, tiz nap, vagy akar tiz év alatt is, még akkor is, ha
széz belsé megfigyelénk van. A megfigyel 6k réadasul hajlamosak informéci okat
gytjteni arrdl is, amit csak 6k észlelnek eltérésként, mint STODDART (1974), aki
a pinched (tkp. megcsipett) szt ugy értette, hogy ’letartéztatnak valakit', és
nem Ugy, ahogy az dtala vizsgalt személyek, akiknél ez ’letartdztatnak valakit
heroin birtoklasaért’.

A szleng kiterjedésének vizsgalataban fontos, hogy megkuldnbdztessiik egy
szlengszo felismerését és haszndlatéat®, tovabbéa probléma lehet a haszndlat gya-
korisdga, az ©nbevallasban rejlé6 normativ. komponens (a szlenghasznélatrol
sz016 6nbevallasok azt tikrozik, hogy mit gondolnak az emberek arrdl, hogy mit
kellene mondaniuk); és a haszndlat kontextusfiiggo jellege, melyre az etnometo-
dolégusok figyelmeztetnek, hiszen a szlengsz6 minden egyes hasznélata annak
az adott helyzetnek a jellemzgit tikrozi. A kérddiv tdmorsége és faradtsagmen-
tes volta érdekében a vélaszadoktol csak akkor kértem definicidkat, ha gy gon-
doltam, hogy a kifejezés meglehetésen Uj, vagy tobb mint egy elterjedt jelentése
van (21 a 89 kifgjezéshol) a megel 6z6 felmérések alapjan.

3 A kérddiv egy korébbi vétozata arra kéri a vélaszadokat, hogy hlizzék al& azokat a kifejezé-
seket, amelyeket maguk is haszndlnak. A felismert kifejezések mintegy 50%-at alahizték, jelezve a
sajat hasznalatot. Egy ilyen kérdsiv fokozott bonyolultsdga és a nyelvhaszndlatra vonatkozo,
Onbevallasra aapul 6 adatok kétes értéke inditott arra, hogy ezt az egyszeriibb formét haszndljuk.
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1987 6szén 261 diaktdl gyiijtéttem adatokat hdrom egyetem tarsadalomtudo-
manyi és nyelvi tanulmanyokat folytatd didkjai segitségével4. Bar a kérdoivet
nem véletlenszertien kivalasztott egyetemeknek vagy egyetemistéknak adtuk
oda, az adatok hasonl¢ szlenghaszndlati mintakat mutatnak. EQy terjedelmesebb
vizsgélatra lenne szilkség az egyetemi szleng jellemz6 vonasainak vizsgél atéhoz.
A kérdsiven megjeldltem azokat a szavakat, melyekrél a megkérdezett fiatal ok
azt dlitottdk, hogy a sajét serdiil6kori kdzdsségiikben haszndlatosak voltak. Az
adatokat rendszereztem, és az 1. tabldzat mutatja be a 89 kifejezéshél az els6 68
szazal ékos ismertségét. Valoszinii, hogy a kérdsivek altal felidézett tarsadalmi
vildg sok ponton talalkozik a kozépiskolai tapasztalatokkal. A kérdsiv elgjén
adott utasitasok a kdvetkezék voltak: , Kérjuk, karikdzza be az 6sszes olyan sz6t,
melyet az 6n kdzépiskol§jdban haszndltak! irjon hozzéjuk annyit, amennyit csak
ismer!”

1. tablazat: A szdengszavakat felismerd személyek szazalékos aranya (n = 261)

Személyekre utal ¢ kifejezések Szézal ék punk rockers 41,38
acid heads 9,20 punks 49,81
airheads 83,52 rah-rahs 17,62
band fags 14,94 rednecks 31,42
bougies 2,68 rockers 19,16
brains 71,65 squids 11,11
burnouts 53,26 warpigs 1,15
dexters 5,36 weirdos 29,89
dirt balls 18,39 wimps 72,80
douche bags 39,85
drama fags 6,13
druggies 65,52
dudes 55,17
dweebs 46,74
flea bags o Elismerést kifejezs szavak  Szézalék
geeks 7318 awesome 84,67
greasers 9:20 bad (pozitiv értelemben) 44,36
guidos 14.94 cool 91,57
homies 15.71 excel lent 49,81
jocks 90: 42 righteous 9,58
mondos 1,92 sc?obg{ q 115
motor heads 575 spiena 4,60
myrons 8.43 super 17,24
nerds 81,23 swell 8,43
potheads 63.60 wicked 29,50

4 A Pennsylvaniai Egyetem (138), a chicagdi lllinois-i Egyetem (30) és a Stanford Egyetem
(93). Kdszonetemet fejezem ki Penelope Eckertnek és John Rickfordnak a kérddivek kitoltetésé-
ben ny(jtott segitségiikért.
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blitzed 65,52

Helytelenitést kifejezd szavak Szézal ék bombed 71,65
bad (negativ értelemben) 28,35 buzzed 83,14
bogus 63,98 hammered 56,32
bummer 77,78 loaded 64,37
generic 9,58 plastered 75,48
hurt 44,06 polluted 18,01
jones 1,15 smashed 82,38
sad 38,70 soused 29,12
sting 1,53 stoked 29,12
stink 54,79 stoned 88,89
suck 96,17 trashed 84,29
wasted 88,89

Drog vagy alkohol hatésadlatti  Szézalék wired 59,39

alapotot kifejezd szavak
Eredmények

Az 1. téblézatbdl azonnal nyilvanval dva vélinak a nagy eltérések a kil onbdzé
kifejezések ismertségének tekintetében. Az egyes személyek 3-76 kifejezést je-
|6ltek be (@tlagosan 27,99-et). 223-an toltotték ki (261-bdl) a tizennégy demog-
réfial kérdés mindegyikét. A 2. fliggelékben torténeti informaciok talélhatok bi-
zonyos szlengkifejezésekrl (ezt a 18 kifejezést csillagga jeldltik az alabbi
szovegben).>

A legismertebb, embereket jel6l6 szavak: jocks® (90,42%), ezt koveti az
airheads (83,52%), anerds* (81,23%), a geeks* (73,18%) ésawimps* (72,8%),
mely csak kevéssel vezet a brains* (71,65%) el6tt. Ezek utén kdvetkezik harom,
drog- és akoholfogyaszté személyek megjel6lésére dtalanosan haszndlt kifeje-
zés: druggies, pot heads, burn-outs, majd a dudes*, melyet New York fekete
kamasz bandairdl készilt 1960-as évekbeli tanulmanyokban taldlitunk meg (LA-
BOV 1982).

A cool* és az awesome vezet a pozitiv jelentéstartalmi szavak kdzott, (75%
feletti ismertséggel), ezeket koveti az excellent (49,81%) és a pozitiv értelemben
haszndlt bad (44,36%), Id. 1. tébl&zat.5 A legnépszeriibb helytelenitést kifejezd
szavak a suck és a bummer* (tébb mint 75%), melyeket a bogus* és stink kovet
(mindketté 50%-on fellli). A serdilékrdl ataldban az a vélemény terjedt el,
hogy tobb kifejezésiik van a helytelenitésre, mint az elismerésre. A hangjukkal
(pl. ironikus hanghordozéssal) a pozitiv értelmii szavakat negativva képesek val-
toztatni, de az ellenkez6jét dtaldban nem teszik. Sokkal tobb helytelenitésre al-
kalmazott kifejezést (&lagosan 4,2-t) karikéztak be, mint elismerésre hasznéltat
(3,4) ezen a kérddiven, de ez csak egy része azoknak a szavaknak, melyeket ki-
valogattam a nagyobb korpuszbdl (mely szintén tobb negativ értelmii kifejezést

5 A fliggelék a szavak kordbbi szojegyzékekben és listékban valé eléfordul dsait tartalmazza,
tehat ezek nem annak bizonyitékai, hogy egy kifejezés folyamatos haszndlatban volt, vagy egy ko-
rébbi jelentését megtartotta a mai serdiil6k nyelvében.

6 A bad sz6 anegativ szavak list§an is megtaldhatd, ahol 28,35%-0s az el6fordulési ardnya
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tartalmaz a didkok dnkéntes adataibdl). NELSEN és ROSENBAUM (1981) tohb ki-
fejezést taldlt népszeriitien emberekre, mint népszeriiekre. Ezek a kutatdsok
azonban nem bizonyitjak, hogy a serdil6kori szlenget inkabb negativ, mint pozi-
tiv érzelmekre alkalmazzak, vagy hogy barmilyen rangtérscsoport beszéde in-
kabb negativ lenne mint pozitiv.

A drog és akohol hatésa alatti dlapotot megjel6lé kifejezések kozll alegis-
mertebbek voltak a stoned, a wasted és a trashed; |egkevésbé ismertek a pol-
luted, a soused és a stoked kevesebb, mint 30 szdzal ékos ismertséggel.” A kébi-
tészerrel és akohollal val6 visszadl és jel 6l ésére hasznalt kifejezések vizsgdlataa
2. tébldzatban taldhaté meg. A 14 sz6bdl csak 2-t ismertek fel 25%-nal tébben
Ugy, mint kifejezetten drog jel6lésére hasznalt kifejezést, ezek a stoned és a
wired.

2. téblazat: Droggal és alkohollal val6 visszaélésre vonatkozo kifejezések,
a szer tipusa szerint (n = 261)

Droghaszndlatra  Alkoholhaszndlatra Mindkettére

blitzed 3,83 48,28 13,41
bombed 6,51 54,79 10,30
buzzed 9,58 49,43 24,10
hammered 4,98 44,44 6,90
loaded 12,64 37,93 13,79
plastered 4,60 63,60 7,28
polluted 5,36 6,13 6,51
smashed 5,36 65,65 11,20
soused 3,07 24,90 1,15
stoked 22,99 3,07 3,07
stoned 78,54 4,60 5,75
trashed 4,60 53,26 26,44
wasted 16,86 21,07 50,96
wired 49,43 6,13 3,83

Masrészrél nyolc olyan, csak az alkoholfogyasztésra vonatkozo kifejezést ta-
latunk, amelynek 25%-on fellli az ismertsége: smashed, plastered, bombed*,
trashed, buzzed*, hammered és loaded. A wasted és a trashed mindkettére hasz-

7 DUNDES és SCHONHORN (1963) szerint a'részeg’ jelentésre adtdk meg a legtdbb szlengkife-
jezést. Majdnem minden vélaszadé irt ra legaldbb harmat. 15 kifejezést adtak meg Osszesen, és
csak egy, a stewed van meg egy kiadatlan 1926-0s kansasi tanulményban. Ot taldhatdé meg az itt
vizsgdlt korpuszban (soused, bombed, smashed, plastered, loaded, a gyakorisdgi sorrend szerint).
A droghaszndatra vonatkozdan nem kérdeztek kifejezéseket. A 'bulizés' szdra tizenkét kifejezeés,
mig a 'kezd lerészegedni’ kifejezésre (beleértve az annihilated, getting bolloxed, és zooted) hu-
szonegyet taldtak a ,Fal 1985 Rutgers Slang Dictionary”-ben [Rutgers-i szlengszétér, 1985.
6sze], amelyet JosePHINE KOSTER TARVERS tanitvanyai gytijtottek dssze az English 311-ben (Id.
TARVERS 1986).
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nalatosak. Az atény, hogy az alkohol hatésaira tdbb kifejezést hasznalnak, nem-
csak arra utal, hogy a didkok tébbet beszélnek az alkoholrél, mint a drogokrdl a
kozépiskoldban, hanem arra is, hogy inkabb alkoholt fogyasztanak, mint drogo-
kat.

A 3. tablézat olyan kifejezéseket sorol fel, amelyeknek a jelentését meg kell
hatarozni a valaszadoknak. Ezek kozil a két legismertebb szd (chill out és
mellow out) jelentése 'pihen’. Harom esetben tobb mint egy meghatarozast var-
tunk és kaptunk (gnarly, whaled, jammed). A jammed szénak van a legtthb je-
lentése, mint példaul "bulizik’ és’jdl csindl valamit’, bér az ' eltdvozik valahon-
nan’ és a’zenédl’ is felbukkant. A 21 kifejezéshdl csak egy volt egyjelentési, a
"rents 'szll6k’. A masodlagos és tovabbi jelentések a definicioknak kevesebb,
mint tiz szazalékat tették ki, kivéve a kovetkezoket: blow off, Let’s blow this
popsicle stand, rag on*, bag it, bit the big wazoo, to be busting out. Ezek a sz6r-
vanyos valaszok kilonféle 0 szbhaszndlatot, elhomalyosul 6 régieket vagy taldl-
gatasokat és hibakat takarnak. Csak etnogréfiai vizsgalat tudnd kideriteni, hogy
melyik eset all fenn ezek kozll.

3. téblazat: A kérddiv meghatarozando kifejezésel (n = 261)

Sz6 vagy kifgjezés Ezt adefiniciot Egyéb definicit Definiciot nem A kifejezést

és definicio megadok széza- megadok szaza- addk szézalékos felismerék sza
|ékos aranya Iékos aranya aranya zalékos aranya
to chill out ' pihenni’ 86,59 3,83 9,58 90,42
to mellow out 83,14 3,07 13,79 86,21
"pihenni’
space cadet 67,71 9,58 23,37 77,29
'Uresfejii”
to veg out 'nem 65,90 8,05 26,05 73,95
csindni semmi
értelmeset’
torag on 'kigu- 64,37 16,86 17,62 81,23
nyolni valakit’
Let'sblow this 62,07 22,99 14,94 85,06
popsicle stand
"menjink innen’
to blow off ' szandé- 62,07 22,99 14,94 85,06
kosan semmibe-
venni valakit’
to book ' gyorsan €l- 56,70 9,20 34,10 65,90
tavozni valahon-
nan’
rad 'klassz' 54,41 8,05 37,55 62,46
to bag it 'efelgteni’ 50,19 15,71 34,10 65,90
the 'rents ' szl 6k’ 36,40 0 63,60 36,40
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Sz6 vagy kifgjezés Ezt adefiniciot Egyéb definiciot Definiciét nem A kifejezést

és definicio megadok széza- megadok szaza- addk szézalékos felismerék sz&
|ékos aranya Iékos aranya aranya zalékos ardnya

fresh 'klassz’ 34,87 8,43 56,70 43,30

to schlep ' magéval 21,46 7,28 71,26 28,74
hurcol’

'za’'pizzad 18,39 0,77 80,84 19,16

bit the big wazoo 18,01 13,79 68,20 31,80
'szopés

to be bursting out 8,05 10,73 81,23 18,78
'jol néz ki’

clutch "nagyszerit” 6,51 6,90 86,59 13,41

to be beating 2,68 1,92 95,40 4,60
"unalmas’

gnarly 'pocsék’/ 23,37/27,97 5,36 43,30 56,70
"klassz’

jammed 'bulizik’/ 8,81/22,99 12,26 55,94 44,06
'j6l csind valamit’

whaled ’jél csind 18,39/20,60 7,66 53,26 46,74
valamit/' visszaél
valamivel’

Jelen tanulmény f6 célja a kifejezéseknek kdzépiskolai szlengkifej ezésekként
torténé azonositasaban fellelheté kilénbségek vizsgdlata hat tarsadalmi valtozé
mentén: nem, faj, varos vagy kulvaros, dlami vagy magan kézépiskol 8k, foldraj-
Zi terlilet és a jelenlegi évfolyam az egyetemen. A szlil6k tarsadalmi hovatarto-
zasanak figyelembe vétele elmaradt, mivel leginkabb a kdzéposztdlybeliekhez
tartoznak (2,49 egy 1-5-6s skdlan, fentrdl lefelé haladva). A kdzépiskolai jelleg-
zetességek (kisebbségek ardnya, kollégiumi élet, fels6éves osztalyok |étszama)
és az egyéni zenel izlések maradtak még vizsgalat targyaul.

A tarsadalmi valtozok szerinti értékeléshez a haszndlatban levé szavaknak a
nem hasznéltakhoz torténé hasonlitasakor esélyaranyokkal dolgoztunk a 89 kife-
jezést illetéen a hallgatdk hat téarsadalmi valtozéjanak figyelembe vételével. A
flggetlenségi nullhipotézist khi-négyzettel teszteltik a kereszttabldban minden
egyes esetben. Az esélyarany (vagy keresztarany) egy olyan asszociacids mér-
tékegység 2x2-es tablazatokban (FEINBERG 1983: 17), mely megadja egy ese-
mény el6fordulasi, vagy €6 nem forduldsi €loszlasanak a val dsziniiségét (vagy
esdlyét). Kllonos fontossaggal bir itt az a tény, hogy az esélyarany invarians a
sor- és oszlopszorzasra, mivel példaul nék nagyobb szamban szerepelnek a vizs-
gaatokban, mint férfiak.

Azok akifejezések, amelyek jelentés kil onbségeket mutatnak a nemek fligg-
vényében, a 4. téblazatban taldlhat6ak. Csak azokat a szavakat tartalmazza ez és

317



Teresa Labov

a kovetkezo tablazatok, amelyek statisztikailag szignifikans kil 6nbségekke ren-
delkeznek (a khi-négyzet értékének val bsziniisége kevesebb, mint 0,05). Kozel
azonos szamu kifejezés ismert inkdbb a férfiak kdrében (8), mint a n6knél (10).
A tarsadalmi kategoriat kifejezé airhead majdnem négyszer ismertebb a nék ko-
rében, a motor heads nyolcszor ismertebb a férfiakndl, mig a squids 3,85, a
greasers* pedig tobb mint kétszer ismertebb altaluk — a kifejezés mindegyike
nemi képet hordoz.2 Nehéz lenne megmagyarazni, hogy a kabitdszerrel és alko-
hollal val6 visszadlést jel6l6 szavak miért voltak hat esetben ismertebbek a nék
korében, mint a férfiakndl, és a férfiak korében egyetlen esetben sem ismerteb-
bek. Az sem vilagos, hogy miért a cool és a sad kifejezések jellemzébbek a
nokre, vagy arighteous, clutch, és’za szavak aférfiakra®

4, tablazat: A kifejezések ismertségében megnyilvanulé nemi kil nbségek
Inkabb férfiak dtal ismert kifejezések (n = 88)
A kifegjezéstismer6 A kifgjezéstismerd Esélyarany*

férfiak ardnya nok arénya
bit the big wazoo 45,45 24,86 2,50
clutch 25,00 7,51 4,17
drama fags 10,23 4,05 0,94
greasers 14,77 6,36 2,56
motor heads 12,50 2,31 5,88
righteous 17,05 578 3,33
squids 20,45 6,36 3,85
'za 26,14 15,61 1,92
Ink&bb nék altal ismert kifejezések (n = 173)
airheads 70,45 90,17 3,85
bombed 62,50 76,30 1,93
buzzed 75,00 87,28 2,29
cool 86,36 94,22 2,57
plastered 67,05 79,77 1,94
ragon 73,86 86,71 2,31
sad 29,55 43,35 1,82
smashed 73,86 86,71 2,31
trashed 73,86 89,60 3,05
wasted 82,95 91,91 2,33

8 A head sz6 dsszetételekben (mint airhead, motor head, pot head, acid head) jéval terméke-
nyebbnek és gyakrabban haszndtnak bizonyult, mint a fag (band fag, drama fag) vagy a bag
(douche bag, flea bag) az dtalam gyjtott nagyobb korpuszban. A freak-et itt nem vizsgatuk meg
az Osszetételek szempontjdbol, mivel elterjedt a haszndata az dtaldnos szlengben ESCHHOLZ
(1969) tanulmanya al apjan.

9 Két kifejezés, a’za ésa’rents apéldéi ,az s szétag elhagyasanak atinédzser kor utani be-
szédben”, amely jelenséget SAFIRE ' guage-nek [< language 'nyelv’] nevez (SAFIRE 1985: 14).
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* Statisztikailag szignifikans p < 0,05 esetén.
T Statisztikailag szignifikans p < 0,001 esetén.

A fehéren kivili egyetlen etnikai-faji csoport, mely az adatkdzl6k tébb mint
tiz szézal ékét alkotta, az afroamerikai volt. Az 5. tablézat 6sszehasonlitja a fehé-
rek és az afroamerikaiak szlenghasznalatét. Ez a téblazat tartalmazza a leghosz-
szabb olyan kifejezédlistat (32), mely valamely tarsadalmi valtozo fliggvényében
szignifikans kilonbséget mutat. Ezekbdl nyolc szét legalabb 2,5-sz6r nagyobb
valésziniséggel hasznalnak az afroamerikaiak, és huszonotét legalabb harom-
szor nagyobb val6sziniiséggel a fehérek. Ot afroamerikai kifejezés utal térsa-
dalmi tipusokra (bougies, homies, mondos, freaks és rednecks); afresh és az el-
ismeré értelmii bad; ato be busting out 'jol néz ki’ jelentésben.10 Tizenegy til-
tott szer haszndlatét érint6 kifejezést azonositottak inkabb fehérek 3-8-szoros
ardnyban (stoked, wired, hammered, smashed, wasted, trashed, stoned, plas-
tered, soused, bombed, blitzed). Az awesome, cool, bummer és super mellékne-
veket inkabb a fehérek ismerték fel; az airheads, band fags, burn-outs és rah-
rahs tarsadalmi kategoriakat megjel6lé szavak is a fehérek korében ismertebbek.
Az 5. téblazat, mely a kifejezések csoportok szerinti ismertségét dbrazolja, erés
dkuldnilést jelez a fehérek és az afroamerikaiak kdzépiskolai vilagai kozott,
mind a kilonb6z6 kifejezések legnagyobb szama, mind a legnagyobb esélyarany
miatt.

A varos és a kilvéaros kildnbségeit targyalo kifegjezédlista jéval témorebb,
csak tizenegy kifejezést tartalmaz. A 6. téblazatban csak két olyan szé talahato,
melyet inkdbb a varoshan ismernek, mint a kilvarosban: a punk rockers és a po-
zitiv jelentésii bad. A fiataloknak csak a hlsz szézaléka tudta, hogy a’za ’piz-
za -t jelent, és 4,53-szor valbésziniibb, hogy kilvéarosiak voltak, mint varosiak.
Majdnem azonos szamU killvérosi fiatal azonositotta a jocks-ot gy, mint amit
az 6 iskolgjukban is haszndnak; abban volt nagy kilonbség, hogy a szét a
megkérdezettek tébb mint 90%-a ismerte. Négy tovabbi, tarsadalmi tipust kife-
jez6 sz6 bizonyult inkabb a kilvérosi fiatalok szlengjének, mint a vérosiakénak:
douche bags, guidos, wimps, rah-rahs, tovébba a pot heads a drog- és akohol-
fogyasztokra, illetve két ige: to mellow out és to book*. Talén a gyakori, a varos
és a kulvérosok kozotti ingazés a felel 6s azért, hogy csak keveés eltérd kifejezeést
talatunk.

A legkisebb szaml szignifikéns kilénbség az dlami és magéniskolak kozott
taldhatd. A 7. téblazat szerint a hammered, douche bags, wicked és dweebs in-
kabb a magéniskolak didkjai korében haszndlatosak, mig a veg-et és a band fags-

10 A délieknek tébb mint a 70%-a (14) ismeri redneck kifejezést, de a tébbi régiobol csak 20—
30% ismeri (p < 0,015).
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et az alami iskoldkban hasznaljak. A band fags-et kdnnyii megmagyarézni, mi-
vel csak a nagyobb iskoldknak vannak iskolai csapatai. Az eltéré kifejezések
ritkasaga kozeli kapcsolatot feltételez a magan és dlami kozépiskol dkhoz tarto-
ZOk kozott, taldn a szomszédsagi (vagy més, példaul egyhazi) kapcsolatok ered-
ményeként, annak ellenére, hogy més kdzépiskolaba jarnak.

5. tablazat: A kifejezések ismertségében megnyilvanul6 faji kil onbségek
Inkébb fehérek altal ismert kifejezések (n = 184)

A kifgjezéstismer6 A kifgjezéstismer6  Esélyarany
fehérek aranya  afroamerikaiak arénya

airheads 85,33 60,71 3,70
awesome 86,41 67,86 3,03
band fag 17,93 3,45 6,25
bit the big wazoo 39,67 14,29 4,00
blitzed 73,37 46,43 3,13
bombed 78,80 46,43 4,351
bummer 82,61 46,43 5,56t
burnout 58,70 17,86 6,67t
cool 93,48 82,14 3,13
hammered 66,30 25,00 5,88t
plastered 83,70 53,57 455t
rad 64,67 39,29 2,86
rah-rahs 21,20 357 7,14
"rents 43,48 21,43 2,86
schlep 35,87 3,57 14,29t
smashed 89,13 60,71 5,26t
soused 34,24 10,71 4,35
stink 57,07 28,57 3,33
stoked 36,96 7,14 7,69
stoned 92,39 71,43 4,76t
trashed 90,22 64,29 5,00t
veg 79,35 42,86 5,00t
wasted 92,93 71,43 5,00t
wired 66,85 25,00 5,88t

Inké&bb afroamerikaiak altal ismert kifejezések (megkérdezettek szama 28)

bad’'j&’ 40,76 60,71 2,25

bougie 0,54 21,43 49,91t
(to be) busting out 17,39 46,43 412t
freak 28,26 60,71 392t
fresh 37,50 78,57 6,117
homie 7,61 64,29 21,86t
jones 0,54 7,14 14,08t
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mondo 1,09 7,14 7,00
rednecks 28,26 57,14 3,38

* Statisztikailag szignifikans p < 0,05 esetén.
T Statisztikailag szignifikans p < 0,001 esetén.
6. tablazat: A kifejezésekben megnyilvanulé, varosiak és kiilvarosiak kozotti kil onbségek
Varosokban ismertebb szavak (n = 65)

A kifgjezést ismer6 varosiak A kifejezést ismer6 killvaro- Esélyarany*

szaézalékos aranya siak szézalékos aranya
bad 'nem j&' 60,00 39,16 2,33
punk rockers 53,85 37,95 1,92

Kulvérosokban ismertebb szavak (n = 166)

book (ige) 50,77 71,08 2,38
douche bags 27,69 43,98 2,05
guidos 7,69 18,67 2,76
jocks 80,00 94,58 4,36
mellow out 78,46 89,76 2,41
potheads 52,31 71,08 2,24
rah-rahs 9,23 21,69 2,72
wimps 60,00 78,31 2,41
'za 6,15 22,89 4,53

* Statisztikailag szignifikans p < 0,05 esetén.
7. téblézat: Allami és maganiskol &k kozotti kil 5nbségek
a kifegj ezések i smertsége szempontjabol
Allami iskol&kban ismertebb szavak (n = 189)

A kifejezést ismer6, allami A kifgjezést ismer6, magan- Esélyarany*
iskoldba jartak szézalékos  iskolabajartak szazalékos

aranya aranya
band fags 18,52 5,88 3,57
veg out 77,25 64,71 1,85
M agani skol &kban ismertebb szavak (n = 68)
douche bags 34,39 54,41 2,27
dweebs 42,33 57,35 1,83
hammered 46,99 69,39 2,56
wicked 25,93 39,71 1,88

* Statisztikailag szignifikans p < 0,05 esetén.
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A terlleti kilonbségek alapjan eltérés mutatkozik a nyugati part és a k6zép-
atlanti keleti part kozott. A 8. tablazat 21 kifejezése a partvidékek kildnbségeit
mutatja. A blitzed, to schlep, smashed és to chill out megkozelitéleg haromszor
ismertebbek keleten; arad, rockers, splendid, gnarly, jammed és a’za jellegze-
tesen nyugati parti kifejezés, ezek kozil a rad mutatta a legmagasabb esély-
arényt (12), illetve arockers (9). A 8. téblazat aljan szerepl6 kifejezések tdbbje-
lentésiiek, ezért még pontosabban képesek megvilégitani a keleti és nyugati part
kozotti eltéréseket. A partok kilonbtzéségeinek vizsgdlatahoz szamitasba kell
venni alehetséges tobbl etjelentéseket is.

8. téblazat: A keleti ésa nyugati part kozotti eltérések a kifejezések ismertsége alapjan
A keleti parton ismertebb szavak (n = 85)
A kifejezést ismer6 keletiek A kifejezést ismer6 nyugatiak Esélyarany*

aranya aranya
blitzed 76,47 58,62 2,27
chill out 94,12 82,76 3,33
druggies 76,47 56,90 2,43
excellent 54,12 29,31 2,86
guidos 30,59 1,72 25,00t
pot heads 70,59 46,55 2,78
schlep 37,65 17,24 2,86
smashed 87,06 68,97 3,30
wicked 'j&’ 35,29 15,52 2,94
A nyugati parton ismertebb szavak (n = 68)
dudes 49,41 67,24 2,10
geeks 67,06 82,76 2,36
gnarly 50,59 75,86 3,07
jammed 35,29 58,62 2,60
punk rockers 30,59 55,17 2,79
rad 52,94 93,10 12,00t
rah-rahs 14,12 29,31 2,52
righteous 5,88 17,24 3,33
rockers 8,24 44,83 9,05t
splendid 2,35 10,34 4,79
squid 7,06 25,86 4,59
'za 14,12 27,59 2,32
Tobbjelentésii szavak (csak akét f§ jelentéssel)
gnarly  ’pocsék’ 68,42 "klassz' 71,43 5,41t
jammed ’bulizik’ 90,00 'j6l csind’ 57,50 12,10
whaled 'jél csind’ 76,92 "megseért’ 60,87 5,18
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* Statisztikailag szignifikans p < 0,05 esetén.
T Statisztikailag szignifikans p < 0,001 esetén.

Az elsbéves és negyedéves foiskolai didkok kifejezésfelismerései kozotti
kiuldnbségeket a 9. tabldzat mutatja meg, melybdl kiderdl, hogy 12 esetben ne-
gyedévesek inkdbb felismerték a kifejezéseket, mint az elséévesek. Egyik kife-
jezés sem a fiatalok térsadalmi tipusaira utal. A rents 'szll6k’ négyszer ismer-
tebb a negyedévesek kdrében, mint az elsééveseknél, s utal arra, hogy a didkok
tébbsége kollégista volt. Harom droggal, alkohollal kapcsolatos kifejezés van
kozottik (wasted, trashed, bombed); a tobbi idiéma: to mellow out, to chill out,
bit the big wazoo, whaled, bag it, Let's blow this popsicle stand, to book és ' za.
A felsébb évesek korében nagyobb mértékben ismert szavak feltételezhetéen
egyetemi szlengszavak is.

Csak egy sz6 mutatta ennek az ellenkezéjét: az elsévesek jobban ismerték a
generic szét. Az elsbévesek dltal ismertebb kifejezések val Gsziniileg Ujabb kele-

tiek.
9. téblazat: Az elsd- ésfelssbb éves didkok kozotti eltérések
a kifejezések ismertsége alapjan
Elsdévesek korében ismertebb kifejezések (n = 83)
A kifejezést ismer6 els- A kifgjezést ismeré felsébb  Esélyarany*
évesek szézalékosardnya  évesek szazalékos aranya
generic 14,46 2,04 8,11
Felsdbb évesek korében ismertebb kifejezések (n = 49)
bag it 53,01 83,67 4,54t
bit the big wazoo 25,30 51,02 3,08
(Let’s) blow this 38,55 59,18 2,31
popsicle stand
bogus 50,60 7347 2,70
bombed 63,86 81,63 2,52
(to) book 59,04 83,67 3,57
chill out 85,54 97,96 8,11
clutch 9,64 32,65 1,34
hammered 46,99 69,39 2,56
mellow out 81,93 95,92 5,18
pot heads 59,04 88,78 5,49
‘rents 27,71 61,22 4,12t
wasted 86,75 97,96 7,33
bit the big wazoo 25,30 51,02 3,08
whaled 38,55 61,22 2,52
'za 7,23 32,65 6,227
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* Statisztikailag szignifikans p < 0,05 esetén.
T Statisztikailag szignifikans p < 0,001 esetén.

Térsadalmi kilénbségek térgyalasa

Egy sor dtalanos kérdést lehetne feltenni a szlengszavak dlandosagéat és
valtozasuk iranyét illetéen. Vajon az elismerést kifegjezd szavak felcserélédése
gyorsabb, mint a helytelenitést kifejez6ké? Az U szavak egy bizonyos szubkul-
tarébdl erednek? A biindzé tevékenységek és tarsadalmi tipusok esetében val6-
sziniibb a névadas, mint a konvencionalisabb tipusok esetében? Mennyire fonto-
sak a szomszédsaghbeli kapcsolatok a szleng vandorlasdban? A szubkulturalis
kil dnbségek ndvekednek vagy csdkkennek aférfiak és anék, valamint a feketék
és afehérek kozott?

A kérddiv adatai jo kiindulopontot jelentenek ezeknek a kérdéseknek a meg-
vllaszolasara, mivel dtauk lehetséges volt feltérképezni a kifejezések
ismertségi korét (1-3. tablazat). Egy egy évvel késébbi mésodik felmérés
megmutathatja, hogy mely szavak koptak ki a hasznélatbdl, és melyek lettek
népszeriibbek.

Az egyes kifeezések esetében a relevans tarsadalmi jellegzetességek figye-
lembe vételével tovabbi valaszokat kapunk. A szubkulturdlis kilénbségek |éte-
zésének bizonyitéka 65 olyan kifejezés, melyek szignifikans esélyaranyt mutat-
nak egy vagy tobb vizsgdlt tarsadalmi kategéridban (4-9. tablézat). Ezek a
kifejezések kiindulsi bizonyitékul szolgalnak az eltéré szubkulturak |étezésére:
példaul a nemi szerepeiket megél6é férfiakra és nokre, egyfel6l a motor heads,
mésfel 6l az airheads kifejezéssel; vagy gondoljunk a nagy alami iskol&k pom-
ponlényaira— a band fags nem taldhatd meg a kisebb magéniskol akban.

A mai ifjusdg szlengje mindenképpen tartalmazza ezt a 65 sz6t. Az a 38 sz0,
amely csak egy tarsadalmi kategoridban volt meghatdrozéan jelen, a 10. tabla
zatban taldhaté meg. A kifejezések mindegyike egy-egy szubkulttra megkil 6n-
boztet6 jegyeének mutatkozik, és killonbozo feltevések vannak arra vonatkozéan,
hogy miért éppen ezek a szavak tartoznak ide, és nem mésok. Viszonylag sok
munkat igényel még ezeknek a felfedezéseknek a pontositasa, és az olyan szavak
listdanak a kibévitése, melyek ezen és més tarsadalmi jellemzék (kilondsen a
tarsadalmi osztaly) atal meghatarozottak. A valtozés iranya ezen kifejezések
esetében (példaul véroshbdl kulvérosba, vagy forditva) akkor valik
nyilvanvalva, ha egy mésodik idépontban is elvégezzikk a vizsgéatot, s ezzel
egyUtt kiderll, hol nagyobb a valtozés aranya.

27 kifejezés esetében egynél tobb tarsadalmi kategoria is szignifikénsnak
mutatkozott. A 11. tablazatban ezek a kifejezések azon térsadalmi kategoriak
szdma szerint vannak csoportositva, amelyek tagjai jelentés kil énbségeket mu-
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tattak a sz6 hasznalatanak tudatossagaban a kozépiskol &kban. Ezek a kifejezések
joval korilhatéroltabb szubkulturékat sejtetnek, melyekkel kapcsolatban a vélto-
zésra vonatkozd hasonl6 kérdések feltehetok. Am itt két vagy tobb biztos idos-
pont taldhatd minden kifejezésnél, melyekbél késsbbi idépontban is meg |ehet
becslilni a kil 6nbségeket.

10. téblazat: Kifejezések, melyek egy tarsadalmi valtozora rendel keznek
szignifikans esélyarannyal

Nem

Faj

Iskola  Terllet Part Egyetemi

évfolyam

awesome
bag it
(Let’s) blow this
popsicle stand
bogus
bougies
bummer
burn-outs
(to be) busting
out
buzzed né
drama fags ferfi
druggies
dudes
dweebs
excellent
freaks
fresh
geeks
generic
gnarly
greasers
homie
jammed
jocks
mondos
motor heads né
rag on no
rednecks
rockers
sad né
soused
splendid
stinks
stoked
stoned

férfi

fehér

afroamerikai
fehér
fehér

afroamerikai

afroamerikai

afroamerikai

afroamerikai

afroamerikai

afroamerikai

feher

feher

feher
feher

felsobb eves
felsobb eves

felsobb eves

kel eti
nyugati
magén
keleti

nyugati
elséves
nyugati

nyugati
kulvéros

nyugati

nyugati
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super fehér

whaled felssbb éves
wimps kilvéros

wired fehér

11. téblazat: Kifejezések, melyek két vagy tébb tarsadalmi valtozora
rendel keznek szignifikans esélyar annyal

K ét tarsadalmi valtozo

Nem Fa Iskola  Terilet Part Egyetemi
évfolyam
airheads né fehér
bad’j¢’ afroamerikai varos
band fags fehér dlami
blitzed fehér kel eti
book (ige) kilvéros felsbbb éves
chill out kel eti felsobb éves
clutch né felsobb éves
cool né fehér
douche bags magan kilvéros
guidos kilvaros  keleti
to mellow out kilvaros felsobb éves
plastered né fehér
punk rockers varos Nyugati
rad fehér nyugati
righteous férfi nyugati
schlep fehér kel eti
squids férfi nyugati
veg out fehér alami
wicked 'jo’ magan keleti
Héarom térsadalmi valtozé
bit the big férfi fehér felsébb éves
wazoo
bombed né fehér felsdbb éves
hammered fehér magan felsébb éves
pot heads kilvaros  keleti felsdbb éves
rah-rahs fehér kilvaros  nyugati
‘rents fehér keleti felsbbb éves
smashed né fehér keleti
trashed né fehér felsébb éves
wasted né fehér felsdbb éves

Négy tarsadalmi valtozo

za ferfi kilvdros  nyugati felsébb éves
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A 11. téblazatban csak egy kifejezés, a 'za mutat szignifikans esélyaranyt
négy kategoériaban: negyedéves, kilvérosi, nyugati parti fid. Az a 8 kifgjezés,
amelynek harom szignifikéns esélyaranya volt, leginkdbb a fehér negyedéves
nokre volt jellemzé. A 19 olyan kifejezés esetében, melyek két tarsadalmi kate-
goériét tikroztek, ez a két kategodria leggyakrabban a fehér és a né volt. Fontos,
hogy az alcsoportok valtozé méretét is figyelembe veszi az esélyarany. Tovabbi
vizsgélatra lenne szikség azt kideriteni, hogy ezekbdl a specifikus al csoportok-
bdl melyek lesznek a szleng megujitoi, melyek fognak Uj szavakat bevezetni, és
melyek maradnak konzervativak, megérizve azokat a szavakat, amelyeket a
tobbség mar elvetett.

Osszegzés

Az egyes szlengszavak esetében azok fiatalok dtal torténd felismerése a ki-
indulasi pont. A tarsadalmi kategoriaktdl vald fliggésik tovabbi dimenzidkkal
latja el 6ket. Ha a jévében valamikor a szavak teljes haszndlati kore tovébb €l
vagy né, akkor az egyes tarsadalmi kortkben valé megmaradasa vagy onnan
vald kiveszése megmutatja, hogyan aradnak a kifejezések a szlengszdkincsbe.
Ha a teljes korii hasznalat hanyatlik, akkor a kihalés lehetéségei nyilvanvaléva
fognak valni azokbdl az esetekbdl, amelyekben megtartjdk ezeket a kifejezése-
ket.

Minden probléma ugyanoda mutat: a fiatalok szlengjének egy Ujabb vizsga
lata valik szilkségessé egy késobbi idopontban mind azon kifejezések esetén,
melyek pillanatnyilag erételjes szubkulturdlis kildnbségeket mutatnak, mind
azoknal, amelyek nem. Annak a figyelmes vizsgdata, hogy melyik tarsadalmi
kor mely szlengkifejezéseket haszndlja, tovébbi ismereteket ad mind a nyelvi,
mind atérsadalmi vatozésok iranyardl és aranyérol.

1. fuggelék
Kérdéiv a kozépiskolai szlengr 6l

K érjuk, karikézza be az 6sszes sz6t, amit hasznéltak az on kozépiskolgdban. irjon hoz-
zguk annyi sz6t, ahanyat csak ismer.

Emberek
jocks myrons homie guidos
rednecks douche bags bougies acid heads
nerds druggies burn-outs brains
dweebs dudes dirt-balls drama fags
rah-rahs dexters band fags punks
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motor-heads
freaks

squid
airheads

Elismerés
awesome
cool
rigteous
splendid
bad
wicked
excellent
scooby
swell
super

?

flea bags
mondos
geeks
potheads

Helytelenités

bummer

Jones

sad

hurting

bad

stinks

stings

generic

bogus

sucks
?

wimps grasers
war pigs weirdos
punk rockers
rockers
Drogok (1 aldhizas),
alkohol (2 aldhuizas)
mindkett6 (3 alahizés)
hatésa alatt van

blitzed smashed
|oaded wasted
trashed stoked
wired plastered
soused polluted
buzzed bombed
hammered
stoned

?
?

Mit jelentenek ezek a SZLENGkifejezések? Kérjuk, hogy hatarozza meg a jelentését
azoknak a szavaknak, amelyeket ismer, és karikazza be azokat, amelyeket az 6n kdzépis-
kol§jaban hasznalnak.

the 'rents bit the big wazoo
jammed clutch

to bag it rad

fresh gnarly

to chill out to be beating
toragon to mellow out
whaled space cadet

to book to veg out

to blow off to schlep

to be busting out 'za

Let’s blow this popsicle stand

Kedvenc zenel stilusa
Férfi ; N6
Egyetem neve?

: Eletkor : Fq : Egyetemi évfolyam
Szl (k) tarsadalmi osztalya

K 6zépiskolai negyedik osztaly |étszama : Allami ?Magan__ ?
K 6zépiskola helye: Allam ; Varos ? Kilvérosok ?Vidéki _ ?
K 6zépiskola neve Kollégiumi elhelyezés szézalékos aranya ?
Kisebbségek szdzalékos aranya ? Melyek ezek ?
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2. fliggelék
Torténeti adatok az alabbi valogatott szlengkifej ezésekr 6l

bogus A serdil6k mai szlenghasznalatdban a bogus 6nallé szoként jelenik meg, vagy
olyan kifgjezésben, mint a That's bogus, vagy jelz6i helyzetben. Az utébbira csak a
BARRERE-LELANDben taldhat6 példa (1897: 147): ,Bogus (amerikai): @, csal6 vagy
hamisité, humbug. Bogus money ' hamis pénz’, bogus banks ' csal6 bank’ stb.”

bombed ToBIAS sz6jegyzékében (1980) amely killvaros ifjlisag gazdag szlengjét tar-
talmazza, tal@haté meg a ,bombed. Részeg tinédzserre utal.”

brain WENTWORTH—FLEXNER (1975: 60) egy valamivel kordbbi (bar brit) hasznalatat
idézi a szénak a Dictionary of Exeter Language-bél (1952: 9): “ The names of brains
and grinds are flaunted before the bored student body.” (A langesziiek és a magol 6k
nevel az unott didk el6tt ragyognak.)

book ToBIAS (1980) listdjaban talalhaté meg a ,, get booking — arra utal, hogy ’€eltavoz-
ni egy helyrél’ vagy lelépni valahonnan. Jelentheti még hogy elkezd tanulni vagy bif-
lazik” (228). Adatktzlsim megadjak a Let’s book kifejezést, de senki sem adott meg
tanuldssal kapcsolatos értelmet, sem a korébbi, PARTRIDGE-félét (1933: 203): ,Book.
Konyvekkel megdob. Gyakran igenévként: booking.”

bummer HUDSON (1983: 31) Ugy hatarozza meg, hogy ez , egy lehangol6 vagy rémiszté
élmény”, és hozzafiizi, hogy mind Anglidban, mind az USA-ban eredetileg a drogok
altal okozott tudatéllapotra utalt.”

buzzed Két értelemben jelenik meg a buzzed ('beképzelt' és 'részeg’) a kdzépiskolai
szleng nem hivatalos listgjdban, melyet PENELOPE ECKERT didkjai gyiijtottek dssze
llinois-ban, féképp Chicago kornyékén 1987 &szén (személyes beszélgetés (tjan).
DE LANNOY és MASTERSON (1952) szerint ,,buzz[ed], fn. A drogok hatasa.”

cool MENCKEN (1919) szerint ,,cool: széles kdrben hasznalt kifejezés, de féleg a maga-
tartasbeli és ltdzkodésben megjelend visszafogottsdgra utal” (a RAVEN |. MCDAVID,
JR. dltal az 1963-as kiadashoz fiizétt kiegészitéshen, 729).

dude Szlengként él tovabb, de egy dltalanosabb jelentésben, mint a MAITLAND-ben
(1891): , elegans vagy jololtozott férfi. A régi cigany dudes 'ruhak’ szobdl, ami min-
den, ami amodern dude-nak kell” (100).

freaks ESCHHOLZ (1969: 306) a korai 1960-as évekbeli ,,hosszl haju, szokatlanul 6lt6z-
kods, drogos hippikhez” vezeti vissza Haight-Asbury-ben, de egy Ujabb jelentését is
rogziti: ,,barmilyen fanatikust jelent”. 78 freak-kel 1étrehozott Osszetételt sorol fel,
melyeket a Vermonti Egyetem didkjaitdl gyijtott dssze.

geek GREEN (1985: 107) a geek-et a valley girl-szokészletbe sorolja, amellyd , egy vul-
garis alsobb osztalybol szarmazo fiatalt jel6lnek meg, a csavargdk székincsébd! szar-
mazik (qv.).” A jeldlt, (qv)” ,olyan csavargd, aki leharapjaaz €l6 csirkék fejét.”

greaser PARTRIDGE (1961) hat jelentést mutat be, amelyek kozil a harmadik ,egy kel-
lemetlen vagy undorito fickd; alsobb osztalybeli; (1923) Manchon: 'eladhatatlan ti-
pus” Az orszag egyes részein etnikumra utal6 derogativ kifejezés Iehet, és ez tikro-
z6dik PARTRIDGE €ls§ definicidjdban: ,mexikdi; eredendéen (kb. 1849) és féleg
amerikai.”

jock POSTON és STILLMAN (1965) gyiijtésében az ,,American Thesaurus of Slang”-ben
taldhato tabujelentés mellett a kovetkezo jelentésekkel bir: kbzkel etii sz6 a’ sportol ¢’
helyett; (néhany lanynal) ,olyan fiu, akivel férfiassdga miatt szivesen randeviznak”
(194); és (fitk és lanyok is haszndljak) ,lekicsinyld értelemben az izmos, de buta fi-
Ukra.”

loaded DE LANNOY és MASTERSON (1952: 24) gytjtésében a ,loaded, ige, drog hatésa
aatt van.”
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nerd SAFIRE (1980) megjegyzi, hogy a nerds a campusnyelv része. Egy Cathy-képre-
gényrajz szerint, melyet Cathy Guisewite készitett (a Philadelphia Inquirer 1986.
augusztus 11-i szamaban) a nerds korabbi sz, mint a geeks, mivel Cathy dsszes ba-
rétja Ugy irjale 6dnmagat, mint , the nerd you wouldn’t talk to” ’a tuskd, akivel nem
szivesen beszélnél’, s ez vezet el Cathy végsd kovetkeztetéséhez: ,the wonder of
evolution: from a school of nerds, a flock of geeks’ 'az evollcié csodgja: a tuskok
nydjabdl hilyék csorddja lett’. BERNSTEIN (1988: 10) SAFIRE segitségére sietve meg-
dlapitja, hogy a nerds és grinds helyére a kdvetkez6 szavak léptek: , dweeb, geek,
goober éswonk. Tovabba a corn dog, a goob-a-tron ésa groover.”

rag MARPLES (1965) négy oldalt szentel a rag-nek kétszéz oldalas, a brit egyetemi
szlengrél sz6lé munkajabdl, s 6t igel haszndatot sorol fel (leginkdbb a viccelés, hi-
lyéskedés és mulatsagossag jelentésében), egyik sem haszndlja az on prepozicidt, de
kozel vannak amai 'glnyt (iz’ értelemhez. MARPLES hozzateszi: ,, Ez egyike azoknak
a szavaknak, mint a swot 'magolés’ és a funk 'félés az iskolai szlengben, amely nél-
kil 6zhetetlenné kezd valni, mert részben, vagy teljesen betolti az angol nyelvben ed-
dig fennall6 székincsbeli hézagokat.” (147)

redneck , Olyan személy, aki csiszolatlan modora miatt a tarsasagi életbél ki van re-
kesztve — olvashaté UNDERwWOODNak az Arkansasi Egyetem szlengjérél sz6l6 tanul-
manyaban (1975: 64); ugyanabban a felsorolashan taldlhaté meg a neck, mely utdbbi
definicidja a kdvetkezé: , redneck, olyan személy, aki a tarsasdgban nemkivanatos
vidékies viselkedése miatt” (63).

wimp POSTON és STILLMAN megjegyzésében tiinik fel (1965), amelyben megallapitjak,
hogy ,ez a kifgjezés kezd kimenni a divathdl” (195). Az itt taldhaté 72,8%-0s is-
mertségi arany épp az ellenkezé iranyu folyamatrél szamol be.

"za BERNBACH (1980) egyetemi kézikdnyvében jelenik meg. BARON (1984) Urbana-
Champaign-ben, az lllinois-i Egyetemen végzett vizsgalata alapjan tuddsit arrdl, hogy
a 'za a megjelenik az egyetemi szlengben, de az ottani k6zépiskolai didkok ,,nem
haszndljak, sem a végzos egyetemisték.” Kordbbi emlités taldhatd réla SEymournal
(1969) mint asz6 elgji elvonés példgjardl az egyetemi szlengben (17).
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